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ר1 וַיְדַבֵּ֣
ve–konuştu
H1696

יְהוָ֔ה
Yahve
H3068

אֶל־
–
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Musa'ya
H4872

ל־ וְאֶֽ
ve–
H0413

ן אַהֲרֹ֖
Harun'a
H0175

ר׃ לֵאמֹֽ
diyerek
H0559

RAB Musaya ve K&#226;hin Haruna &#351;&#246;yle dedi:

ם2 אָדָ֗
insan
H0120

י־ כִּֽ
eğer–

יִהְיֶה֤
olursa
H1961

בְעוֹר־
derisinde–
H5785

בְּשָׂרוֹ֙
etinin
H1320

שְׂאֵ֤ת
şişlik
H7613

אֽוֹ־
veya–

סַפַּחַ֙ת֙
kabuk
H5597

א֣וֹ
veya

רֶת בַהֶ֔
parlak–leke
H0934

וְהָיָה֥
ve–olursa
H1961

בְעוֹר־
derisinde–
H5785

בְּשָׂר֖וֹ
etinin
H1320

לְנֶגַ֣ע
belirtisi–olarak
H5061

צָרָ֑עַת
cilt–hastalığı
H6883

וְהוּבָא֙
ve–getirilecek
H0935

אֶל־
–
H0413

ן אַהֲרֹ֣
Harun'a
H0175

ן הַכֹּהֵ֔
kâhine
H3548

א֛וֹ
veya

אֶל־
–
H0413

אַחַ֥ד
birine
H0259

מִבָּנָי֖ו
oğullarından

ים׃ הַכֹּהֲנִֽ
kâhinlerden
H3548

&#8249;&#8249;Bedeninde deri hastal&#305;&#287;&#305;na d&#246;n&#252;&#351;ebilecek &#351;i&#351;, 
kabuk ya da parlak leke bulunan ki&#351;i Haruna, ya da Harunun k&#226;hin o&#287;ullar&#305;ndan birine 
g&#246;t&#252;r&#252;lecek.

וְרָאָה3֣
ve–görecek
H7200

הַכֹּהֵן֣
kâhin
H3548

אֶת־
–
H0853

הַנֶּ֣גַע
belirtiyi
H5061

בְּעֽוֹר־
derisinde–
H5785

בָּשָׂר הַ֠
etin
H1320

ר וְשֵׂעָ֨
ve–kılı
H8181

גַע בַּנֶּ֜
belirtide
H5061

׀הָפַךְ֣ 
değişmişse–
H2015

ן לָבָ֗
beyaza
H3836

וּמַרְאֵ֤ה
ve–görünüşü
H4758

הַנֶּגַ֙ע֙
belirtinin
H5061

עָמֹק֙
derin
H6013

מֵע֣וֹר
–den
H5785

בְּשָׂר֔וֹ
etin–derisi
H1320

נֶגַ֥ע
belirtisi
H5061

עַת צָרַ֖
cilt–hastalığı
H6883

ה֑וּא
odur
H1931

הוּ וְרָאָ֥
ve–görecek–onu
H7200

ן הַכֹּהֵ֖
kâhin
H3548

א וְטִמֵּ֥
ve–kirli–ilan–edecek

אֹתֽוֹ׃
onu
H0853

K&#226;hin derideki yaraya bakacak, yarada k&#305;l a&#287;armas&#305; varsa ve yara derine inmi&#351;se, 
ki&#351;i deri hastal&#305;&#287;&#305;na yakalanm&#305;&#351; demektir. Hastaya bakan k&#226;hin onu 
kirli ilan edecektir.

וְאִם־4
ve–eğer–

בַּהֶרֶת֩
parlak–leke
H0934

לְבָנָ֨ה
beyaz
H3836

וא הִ֜
o
H1931

בְּע֣וֹר
derisinde
H5785

בְּשָׂר֗וֹ
etinin
H1320

וְעָמֹק֙
ve–derin
H6013

אֵין־
değil–
H0369

מַרְאֶהָ֣
görünüşü
H4758

מִן־
–den

הָע֔וֹר
deriden
H5785

ה וּשְׂעָרָ֖
ve–kılı
H8181

לאֹ־
–
H3808

הָפַךְ֣
değişmemişse
H2015

לָבָן֑
beyaza
H3836

וְהִסְגִּ֧יר
ve–tecrit–edecek
H5462

הַכֹּהֵ֛ן
kâhin
H3548

אֶת־
–
H0853

הַנֶּ֖גַע
belirtiyi
H5061

שִׁבְעַ֥ת
yedi
H7651

ים׃ יָמִֽ
gün
H3117

Derideki parlak leke beyazsa, derine inmemi&#351;se, &#252;zerindeki k&#305;llar 
a&#287;armam&#305;&#351;sa, k&#226;hin hastay&#305; yedi g&#252;n kapal&#305; bir yerde tutacak.
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וְרָאָה֣ו5ּ
ve–görecek–onu
H7200

֮ הַכֹּהֵן
kâhin
H3548

בַּיּ֣וֹם
yedinci–günde
H3117

הַשְּׁבִיעִי֒
yedinci
H7637

וְהִנֵּ֤ה
ve–işte
H2009

הַנֶּגַ֙ע֙
belirti
H5061

עָמַד֣
durdu
H5975

יו בְּעֵינָ֔
görünüşünde

א־ ֹֽ ל
–
H3808

ה פָשָׂ֥
yayılmadı
H6581

הַנֶּ֖גַע
belirti
H5061

בָּע֑וֹר
deride
H5785

וְהִסְגִּיר֧וֹ
ve–tecrit–edecek–onu
H5462

הַכֹּהֵ֛ן
kâhin
H3548

שִׁבְעַ֥ת
yedi
H7651

ים יָמִ֖
gün
H3117

ית׃ שֵׁנִֽ
ikinci–kez
H8145

Yedinci g&#252;n yaraya bakacak; yara ilerlememi&#351;, deri y&#252;zeyine yay&#305;lmam&#305;&#351;sa, 
hastay&#305; yedi g&#252;n daha kapal&#305; bir yerde tutacak.

וְרָאָה6֩
ve–görecek
H7200

ן הַכֹּהֵ֨
kâhin
H3548

אֹת֜וֹ
onu
H0853

בַּיּ֣וֹם
yedinci–günde
H3117

֮ הַשְּׁבִיעִי
yedinci
H7637

שֵׁנִית֒
ikinci–kez
H8145

וְהִנֵּה֙
ve–işte
H2009

כֵּהָה֣
solmuş
H3544

גַע הַנֶּ֔
belirti
H5061

וְלאֹ־
ve–olmaz
H3808

ה פָשָׂ֥
yayıldı
H6581

הַנֶּ֖גַע
belirti
H5061

בָּע֑וֹר
deride
H5785

וְטִהֲר֤וֹ
ve–temiz–ilan–edecek–onu
H2891

֙ הַכֹּהֵן
kâhin
H3548

חַת מִסְפַּ֣
kabuk
H4556

יא הִ֔
odur
H1931

ס וְכִבֶּ֥
ve–yıkayacak
H3526

יו בְּגָדָ֖
giysilerini

ר׃ וְטָהֵֽ
ve–temiz–olacak
H2891

Yedinci g&#252;n hastaya bir daha bakacak; yara solmu&#351;, deri y&#252;zeyine 
yay&#305;lmam&#305;&#351;sa, hastay&#305; temiz ilan edecek. Yara yaln&#305;zca kabuktur. Hasta giysilerini 
y&#305;kay&#305;p temiz say&#305;lacakt&#305;r.

וְאִם־7
ve–eğer–

ה פָּשֹׂ֨
yayılarak–
H6581

ה תִפְשֶׂ֤
yayılırsa
H6581

הַמִּסְפַּחַ֙ת֙
kabuk
H4556

בָּע֔וֹר
deride
H5785

י אַחֲרֵ֧
sonra

הֵרָאֹת֛וֹ
gösterilmesinden
H7200

אֶל־
–
H0413

ן הַכֹּהֵ֖
kâhine
H3548

לְטָהֳרָת֑וֹ
arınması–için
H2893

וְנִרְאָ֥ה
ve–gösterilecek
H7200

שֵׁנִ֖ית
ikinci–kez
H8145

אֶל־
–
H0413

ן׃ הַכֹּהֵֽ
kâhine
H3548

Ancak temiz say&#305;lmak i&#231;in k&#226;hine muayene olduktan sonra derisindeki kabuk 
yay&#305;l&#305;rsa, yine k&#226;hine g&#246;r&#252;nmelidir.

וְרָאָה8֙
ve–görecek
H7200

ן הַכֹּהֵ֔
kâhin
H3548

וְהִנֵּ֛ה
ve–işte
H2009

ה פָּשְׂתָ֥
yayıldı
H6581

חַת הַמִּסְפַּ֖
kabuk
H4556

בָּע֑וֹר
deride
H5785

וְטִמְּא֥וֹ
ve–kirli–ilan–edecek–onu

ן הַכֹּהֵ֖
kâhin
H3548

עַת צָרַ֥
cilt–hastalığı
H6883

וא׃ הִֽ
odur
H1931

פ
(p)

K&#226;hin ki&#351;iye bakacak, derisindeki kabuk yay&#305;lm&#305;&#351;sa onu kirli ilan edecek. Ki&#351;i 
deri hastal&#305;&#287;&#305;na yakalanm&#305;&#351; demektir.

נֶגַ֣ע9
belirtisi
H5061

עַת צָרַ֔
cilt–hastalığının
H6883

י כִּ֥
eğer

תִהְיֶה֖
olursa
H1961

בְּאָדָ֑ם
insanda
H0120

א וְהוּבָ֖
ve–getirilecek
H0935

אֶל־
–
H0413

ן׃ הַכֹּהֵֽ
kâhine
H3548

&#8249;&#8249;Deri hastal&#305;&#287;&#305;na yakalanan ki&#351;i k&#226;hine 
g&#246;t&#252;r&#252;lecek.
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וְרָאָה10֣
ve–görecek
H7200

ן הַכֹּהֵ֗
kâhin
H3548

וְהִנֵּ֤ה
ve–işte
H2009

שְׂאֵת־
şişlik–
H7613

לְבָנָה֙
beyaz
H3836

בָּע֔וֹר
deride
H5785

יא וְהִ֕
ve–o
H1931

הָפְכָ֖ה
değiştirdi
H2015

שֵׂעָר֣
kılı
H8181

לָבָן֑
beyaza
H3836

חְיַת֛ וּמִֽ
ve–iyileşmesi
H4241

ר בָּשָׂ֥
etin
H1320

י חַ֖
canlı

ת׃ בַּשְׂאֵֽ
şişlikte
H7613

K&#226;hin ona bakacak. Derideki &#351;i&#351; beyazla&#351;m&#305;&#351;, &#252;zerindeki k&#305;llar 
a&#287;arm&#305;&#351;sa, &#351;i&#351;kin yarada k&#305;z&#305;l et g&#246;r&#252;n&#252;yorsa,

עַת11 צָרַ֨
cilt–hastalığı
H6883

נֶת נוֹשֶׁ֤
eski
H3462

הִוא֙
odur
H1931

בְּע֣וֹר
derisinde
H5785

בְּשָׂר֔וֹ
etinin
H1320

וְטִמְּא֖וֹ
ve–kirli–ilan–edecek–onu

הַכֹּהֵן֑
kâhin
H3548

א ֹ֣ ל
değil
H3808

נּוּ יַסְגִּרֶ֔
tecrit–edecek–onu
H5462

י כִּ֥
çünkü

א טָמֵ֖
kirli
H2931

הֽוּא׃
odur
H1931

bu m&#252;zmin bir deri hastal&#305;&#287;&#305;d&#305;r. K&#226;hin ki&#351;iyi kirli ilan edecek, ama 
kapal&#305; yerde tutmayacakt&#305;r. &#199;&#252;nk&#252; ki&#351;i zaten kirlenmi&#351;tir.

וְאִם־12
ve–eğer–

פָּר֨וֹחַ
çiçeklenerek–

תִּפְרַ֤ח
çiçeklenirse

הַצָּרַעַ֙ת֙
cilt–hastalığı
H6883

בָּע֔וֹר
deride
H5785

וְכִסְּתָ֣ה
ve–örterse
H3680

עַת הַצָּרַ֗
cilt–hastalığı
H6883

אֵת֚
–
H0853

כָּל־
tüm–
H3605

ע֣וֹר
derisini
H5785

גַע הַנֶּ֔
belirtinin
H5061

מֵראֹשׁ֖וֹ
başından

וְעַד־
ve–a–kadar–
H5704

רַגְלָי֑ו
ayaklarına
H7272

לְכָל־
tüm–
H3605

מַרְאֵ֖ה
görüşünde
H4758

עֵינֵי֥
gözlerinin

ן׃ הַכֹּהֵֽ
kâhinin
H3548

&#8249;&#8249;E&#287;er deri hastal&#305;&#287;&#305; yay&#305;l&#305;p k&#226;hinin 
g&#246;rebildi&#287;i kadar&#305;yla tepeden t&#305;rna&#287;a hastan&#305;n b&#252;t&#252;n bedenini 
kaplam&#305;&#351;sa,

וְרָאָה13֣
ve–görecek
H7200

ן הַכֹּהֵ֗
kâhin
H3548

וְהִנֵּ֨ה
ve–işte
H2009

כִסְּתָ֤ה
örttü
H3680

הַצָּרַעַ֙ת֙
cilt–hastalığı
H6883

אֶת־
–
H0853

כָּל־
tüm–
H3605

בְּשָׂר֔וֹ
etini
H1320

וְטִהַ֖ר
ve–temiz–ilan–edecek
H2891

אֶת־
–
H0853

הַנָּ֑גַע
belirtiyi
H5061

כֻּלּ֛וֹ
tamamen
H3605

הָפַ֥ךְ
değişti
H2015

ן לָבָ֖
beyaza
H3836

טָה֥וֹר
temiz
H2889

הֽוּא׃
odur
H1931

k&#226;hin hastaya bakacak ve bedenini hastal&#305;k saran ki&#351;iyi temiz ilan edecektir. Yaralar 
beyazla&#351;m&#305;&#351; ve temizdir.

וּבְי֨וֹם14
ve–gününde
H3117

הֵרָא֥וֹת
görünmesinin
H7200

בּ֛וֹ
onda

ר בָּשָׂ֥
et
H1320

י חַ֖
canlı

א׃ יִטְמָֽ
kirli–olacak

Ama k&#305;z&#305;l et g&#246;r&#252;l&#252;yorsa, ki&#351;i kirli say&#305;lacakt&#305;r.

וְרָאָ֧ה15
ve–görecek
H7200

הַכֹּהֵ֛ן
kâhin
H3548

אֶת־
–
H0853

ר הַבָּשָׂ֥
eti
H1320

י הַחַ֖
canlı

וְטִמְּא֑וֹ
ve–kirli–ilan–edecek–onu

ר הַבָּשָׂ֥
et
H1320

הַחַ֛י
canlı

א טָמֵ֥
kirli
H2931

ה֖וּא
odur
H1931

עַת צָרַ֥
cilt–hastalığı
H6883

הֽוּא׃
odur
H1931
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K&#226;hin k&#305;z&#305;l et g&#246;r&#252;rse, ki&#351;iyi kirli ilan edecektir. K&#305;z&#305;l et kirlidir, 
deri hastal&#305;&#287;&#305;d&#305;r.

א֣ו16ֹ
veya

י כִ֥
eğer

יָשׁ֛וּב
dönüşürse
H7725

ר הַבָּשָׂ֥
et
H1320

י הַחַ֖
canlı

ךְ וְנֶהְפַּ֣
ve–değişirse
H2015

לְלָבָן֑
beyaza
H3836

א וּבָ֖
ve–gelecek
H0935

אֶל־
–
H0413

ן׃ הַכֹּהֵֽ
kâhine
H3548

E&#287;er k&#305;z&#305;l et iyile&#351;ir, beyazla&#351;&#305;rsa, hasta yine k&#226;hine 
g&#246;r&#252;nmelidir.

17֙ וְרָאָה֙וּ
ve–görecek–onu
H7200

ן הַכֹּהֵ֔
kâhin
H3548

וְהִנֵּ֛ה
ve–işte
H2009

ךְ נֶהְפַּ֥
değişti
H2015

הַנֶּ֖גַע
belirti
H5061

לְלָבָן֑
beyaza
H3836

וְטִהַ֧ר
ve–temiz–ilan–edecek
H2891

הַכֹּהֵ֛ן
kâhin
H3548

אֶת־
–
H0853

הַנֶּ֖גַע
belirtiyi
H5061

טָה֥וֹר
temiz
H2889

הֽוּא׃
odur
H1931

פ
(p)

K&#226;hin hastaya bakacak, yara beyazla&#351;m&#305;&#351;sa, yaray&#305; temiz ilan edecek. Ki&#351;i 
temiz say&#305;lacak.

ר18 וּבָשָׂ֕
ve–et
H1320

י־ כִּֽ
eğer–

יִהְיֶה֥
olursa
H1961

בֽוֹ־
onda–

בְעֹר֖וֹ
derisinde
H5785

ין שְׁחִ֑
çıban
H7822

א׃ וְנִרְפָּֽ
ve–iyileşirse
H7495

&#8249;&#8249;Derideki &#231;&#305;ban iyile&#351;mi&#351;,

וְהָיָ֞ה19
ve–olursa
H1961

בִּמְק֤וֹם
yerinde
H4725

֙ הַשְּׁחִין
çıbanın
H7822

שְׂאֵת֣
şişlik
H7613

לְבָנָ֔ה
beyaz
H3836

א֥וֹ
veya

רֶת בַהֶ֖
parlak–leke
H0934

לְבָנָה֣
beyaz
H3836

מֶת אֲדַמְדָּ֑
kızılımsı
H0125

וְנִרְאָ֖ה
ve–gösterilecek
H7200

אֶל־
–
H0413

ן׃ הַכֹּהֵֽ
kâhine
H3548

ama bir s&#252;re sonra &#231;&#305;ban&#305;n yerinde beyaz bir &#351;i&#351;, ya da 
k&#305;rm&#305;z&#305;ms&#305;-beyaz parlak bir leke olu&#351;mu&#351;sa, k&#226;hine g&#246;stermeli.

וְרָאָה20֣
ve–görecek
H7200

ן הַכֹּהֵ֗
kâhin
H3548

וְהִנֵּ֤ה
ve–işte
H2009

֙ מַרְאֶהָ֙
görünüşü
H4758

שָׁפָל֣
alçak
H8217

מִן־
–den

הָע֔וֹר
deriden
H5785

הּ וּשְׂעָרָ֖
ve–kılı
H8181

הָפַךְ֣
değişti
H2015

לָבָן֑
beyaza
H3836

וְטִמְּא֧וֹ
ve–kirli–ilan–edecek–onu

הַכֹּהֵ֛ן
kâhin
H3548

נֶֽגַע־
belirtisi–
H5061

עַת צָרַ֥
cilt–hastalığı
H6883

וא הִ֖
odur
H1931

ין בַּשְּׁחִ֥
çıbanda
H7822

חָה׃ פָּרָֽ
çiçeklendi

K&#226;hin hastaya bakacak, g&#246;r&#252;nen yara derine inmi&#351;, &#252;zerindeki k&#305;llar 
a&#287;arm&#305;&#351;sa, ki&#351;iyi kirli ilan edecektir. &#199;&#305;banda ba&#351; g&#246;steren bir 
deri hastal&#305;&#287;&#305;d&#305;r bu.

׀וְאִ֣ם 21
ve–eğer–

יִרְאֶנָּ֣ה
görürse–onu
H7200

ן הַכֹּהֵ֗
kâhin
H3548

וְהִנֵּ֤ה
ve–işte
H2009

ין־ אֵֽ
yok–
H0369

בָּהּ֙
onda

שֵׂעָר֣
kıl
H8181

ן לָבָ֔
beyaz
H3836

וּשְׁפָלָ֥ה
ve–alçak
H8217

אֵינֶנָּ֛ה
değildir
H0369

מִן־
–den

הָע֖וֹר
deriden
H5785

יא וְהִ֣
ve–o
H1931

כֵהָה֑
solmuş
H3544

וְהִסְגִּיר֥וֹ
ve–tecrit–edecek–onu
H5462

ן הַכֹּהֵ֖
kâhin
H3548

שִׁבְעַ֥ת
yedi
H7651

ים׃ יָמִֽ
gün
H3117

Ama k&#226;hin hastaya bakt&#305;&#287;&#305;nda yarada beyaz k&#305;l yoksa, yara derine inmemi&#351; 
ve yara solmu&#351;sa, ki&#351;iyi yedi g&#252;n kapal&#305; bir yerde tutacakt&#305;r.
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וְאִם־22
ve–eğer–

ה פָּשֹׂ֥
yayılarak–
H6581

ה תִפְשֶׂ֖
yayılırsa
H6581

בָּע֑וֹר
deride
H5785

א וְטִמֵּ֧
ve–kirli–ilan–edecek

הַכֹּהֵ֛ן
kâhin
H3548

אֹת֖וֹ
onu
H0853

נֶגַ֥ע
belirti
H5061

וא׃ הִֽ
odur
H1931

E&#287;er derideki yara yay&#305;l&#305;yorsa, k&#226;hin ki&#351;iyi kirli ilan edecektir; 
&#231;&#252;nk&#252; ki&#351;i hastal&#305;&#287;a yakalanm&#305;&#351; demektir.

וְאִם־23
ve–eğer–

יהָ תַּחְתֶּ֜
yerinde
H8478

ד תַּעֲמֹ֤
durursa
H5975

הַבַּהֶרֶ֙ת֙
parlak–leke
H0934

א ֹ֣ ל
değil
H3808

תָה פָשָׂ֔
yayıldı
H6581

בֶת צָרֶ֥
izi

ין הַשְּׁחִ֖
çıbanın
H7822

וא הִ֑
odur
H1931

וְטִהֲר֖וֹ
ve–temiz–ilan–edecek–onu
H2891

ן׃ הַכֹּהֵֽ
kâhin
H3548

ס
(s)

Parlak leke ge&#231;memi&#351; ama yay&#305;lmam&#305;&#351;sa, bu &#231;&#305;ban kabu&#287;udur. 
K&#226;hin ki&#351;iyi temiz ilan edecektir.

א֣ו24ֹ
veya

ר בָשָׂ֔
et
H1320

י־ כִּֽ
eğer–

יִהְיֶה֥
olursa
H1961

בְעֹר֖וֹ
derisinde
H5785

מִכְוַת־
yanığı–
H4348

אֵשׁ֑
ateşin
H0784

ה הָיְתָ֞ וְֽ
ve–olursa
H1961

חְיַת֣ מִֽ
iyileşmesi
H4241

הַמִּכְוָ֗ה
yanığın
H4348

בַּהֶ֛רֶת
parlak–leke
H0934

לְבָנָה֥
beyaz
H3836

מֶת אֲדַמְדֶּ֖
kızılımsı
H0125

א֥וֹ
veya

לְבָנָֽה׃
beyaz
H3836

&#8249;&#8249;Deride ate&#351; yan&#305;&#287;&#305; varsa ve et k&#305;rm&#305;z&#305;ms&#305;-
beyaz ya da beyaz, parlak bir leke haline gelmi&#351;se,

וְרָאָה25֣
ve–görecek
H7200

אֹתָ֣הּ
onu
H0853

ן הַכֹּהֵ֡
kâhin
H3548

וְהִנֵּ֣ה
ve–işte
H2009

נֶהְפַּךְ֩
değişti
H2015

ר שֵׂעָ֨
kılı
H8181

ן לָבָ֜
beyaza
H3836

רֶת בַּבַּהֶ֗
parlak–lekede
H0934

֙ וּמַרְאֶהָ֙
ve–görünüşü
H4758

ק עָמֹ֣
derin
H6013

מִן־
–den

הָע֔וֹר
deriden
H5785

צָרַ֣עַת
cilt–hastalığı
H6883

וא הִ֔
odur
H1931

בַּמִּכְוָה֖
yanıkta
H4348

פָּרָ֑חָה
çiçeklendi

א וְטִמֵּ֤
ve–kirli–ilan–edecek

אֹתוֹ֙
onu
H0853

ן הַכֹּהֵ֔
kâhin
H3548

נֶגַ֥ע
belirtisi
H5061

עַת צָרַ֖
cilt–hastalığı
H6883

וא׃ הִֽ
odur
H1931

k&#226;hin yaraya bakmal&#305;. Parlak lekenin &#252;zerindeki k&#305;llar a&#287;arm&#305;&#351;, leke 
derine inmi&#351;se, yan&#305;kta deri hastal&#305;&#287;&#305; var demektir. K&#226;hin ki&#351;iyi kirli 
ilan edecektir, &#231;&#252;nk&#252; ki&#351;i deri hastal&#305;&#287;&#305;na 
yakalanm&#305;&#351;t&#305;r.

׀וְאִ֣ם 26
ve–eğer–

יִרְאֶנָּ֣ה
görürse–onu
H7200

ן הַכֹּהֵ֗
kâhin
H3548

וְהִנֵּ֤ה
ve–işte
H2009

ין־ אֵֽ
yok–
H0369

בַּבֶּהֶרֶ֙ת֙
parlak–lekede
H0934

שֵׂעָר֣
kıl
H8181

ן לָבָ֔
beyaz
H3836

וּשְׁפָלָ֥ה
ve–alçak
H8217

אֵינֶנָּ֛ה
değildir
H0369

מִן־
–den

הָע֖וֹר
deriden
H5785

וא וְהִ֣
ve–o
H1931

כֵהָה֑
solmuş
H3544

וְהִסְגִּיר֥וֹ
ve–tecrit–edecek–onu
H5462

ן הַכֹּהֵ֖
kâhin
H3548

שִׁבְעַ֥ת
yedi
H7651

ים׃ יָמִֽ
gün
H3117

Ama parlak lekede k&#305;l a&#287;armas&#305; yoksa, leke derine inmemi&#351; ve solmu&#351;sa, 
k&#226;hin hastay&#305; yedi g&#252;n kapal&#305; bir yerde tutacakt&#305;r.
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הו27ּ וְרָאָ֥
ve–görecek–onu
H7200

ן הַכֹּהֵ֖
kâhin
H3548

בַּיּ֣וֹם
yedinci–günde
H3117

הַשְּׁבִיעִי֑
yedinci
H7637

אִם־
eğer–

ה פָּשֹׂ֤
yayılarak–
H6581

תִפְשֶׂה֙
yayılırsa
H6581

בָּע֔וֹר
deride
H5785

א וְטִמֵּ֤
ve–kirli–ilan–edecek

֙ הַכֹּהֵן
kâhin
H3548

אֹת֔וֹ
onu
H0853

נֶגַ֥ע
belirtisi
H5061

עַת צָרַ֖
cilt–hastalığı
H6883

וא׃ הִֽ
odur
H1931

Yedinci g&#252;n ki&#351;iye yine bakacak, e&#287;er leke deriye yay&#305;lm&#305;&#351;sa, onu kirli ilan 
edecek. &#199;&#252;nk&#252; ki&#351;i deri hastal&#305;&#287;&#305;na yakalanm&#305;&#351;t&#305;r.

וְאִם־28
ve–eğer–

֩ תַּחְתֶּיהָ
yerinde
H8478

ד תַעֲמֹ֨
durursa
H5975

רֶת הַבַּהֶ֜
parlak–leke
H0934

לאֹ־
–
H3808

פָשְׂתָ֤ה
yayılmadı
H6581

בָעוֹר֙
deride
H5785

וא וְהִ֣
ve–o
H1931

ה כֵהָ֔
solmuş
H3544

שְׂאֵ֥ת
şişliği
H7613

הַמִּכְוָה֖
yanığın
H4348

וא הִ֑
odur
H1931

הֲרוֹ֙ וְטִֽ
ve–temiz–ilan–edecek–onu
H2891

ן הַכֹּהֵ֔
kâhin
H3548

י־ כִּֽ
çünkü–

בֶת צָרֶ֥
izi

הַמִּכְוָה֖
yanığın
H4348

וא׃ הִֽ
odur
H1931

פ
(p)

E&#287;er derideki parlak leke ge&#231;memi&#351;, ama yay&#305;lmam&#305;&#351; ve solmu&#351;sa, 
yan&#305;ktan do&#287;an bir &#351;i&#351;liktir. K&#226;hin ki&#351;iyi temiz ilan edecektir. 
&#199;&#252;nk&#252; yan&#305;k yaras&#305;n&#305;n kabu&#287;udur bu.

וְאִיש29ׁ֙
ve–erkek
H0376

א֣וֹ
veya

ה אִשָּׁ֔
kadın
H0802

י־ כִּֽ
eğer–

יִהְיֶה֥
olursa
H1961

ב֖וֹ
onda

נָגַ֑ע
belirti
H5061

אשׁ ֹ֖ בְּר
başında

א֥וֹ
veya

ן׃ בְזָקָֽ
sakallığında
H2206

&#8249;&#8249;Bir erke&#287;in ya da kad&#305;n&#305;n ba&#351;&#305;nda ya da &#231;enesinde yara 
varsa,

ה30 וְרָאָ֨
ve–görecek
H7200

ן הַכֹּהֵ֜
kâhin
H3548

אֶת־
–
H0853

גַע הַנֶּ֗
belirtiyi
H5061

וְהִנֵּ֤ה
ve–işte
H2009

֙ מַרְאֵה֙וּ
görünüşü
H4758

ק עָמֹ֣
derin
H6013

מִן־
–den

הָע֔וֹר
deriden
H5785

וּב֛וֹ
ve–onda

שֵׂעָ֥ר
kılı
H8181

ב צָהֹ֖
sarı
H6669

ק דָּ֑
ince
H1851

א וְטִמֵּ֨
ve–kirli–ilan–edecek

אֹת֤וֹ
onu
H0853

֙ הַכֹּהֵן
kâhin
H3548

נֶתֶ֣ק
kızıl–yara
H5424

ה֔וּא
odur
H1931

עַת צָרַ֧
cilt–hastalığı
H6883

אשׁ ֹ֛ הָר
başın

א֥וֹ
veya

ן הַזָּקָ֖
sakallığın
H2206

הֽוּא׃
odur
H1931

k&#226;hin yaraya bakmal&#305;. Yara derine inmi&#351;se ve &#252;zerinde ince sar&#305; t&#252;yler varsa, 
hastay&#305; kirli ilan edecektir. &#199;&#252;nk&#252; hasta uyuzdur. Ba&#351; ya da &#231;enede 
g&#246;r&#252;len bir deri hastal&#305;&#287;&#305;d&#305;r.

י־31 וְכִֽ
ve–eğer–

ה יִרְאֶ֨
görürse
H7200

ן הַכֹּהֵ֜
kâhin
H3548

אֶת־
–
H0853

נֶגַ֣ע
belirtisini
H5061

תֶק הַנֶּ֗
kızıl–yaranın
H5424

וְהִנֵּ֤ה
ve–işte
H2009

אֵין־
değil–
H0369

֙ מַרְאֵה֙וּ
görünüşü
H4758

ק עָמֹ֣
derin
H6013

מִן־
–den

הָע֔וֹר
deriden
H5785

וְשֵׂעָ֥ר
ve–kılı
H8181

ר שָׁחֹ֖
siyah
H7838

אֵי֣ן
yok
H0369

בּ֑וֹ
onda

וְהִסְגִּ֧יר
ve–tecrit–edecek
H5462

הַכֹּהֵ֛ן
kâhin
H3548

אֶת־
–
H0853

נֶגַ֥ע
belirtisini
H5061

הַנֶּ֖תֶק
kızıl–yaranın
H5424

שִׁבְעַ֥ת
yedi
H7651

ים׃ יָמִֽ
gün
H3117

Ancak k&#226;hin bu t&#252;r bir yaraya bakt&#305;&#287;&#305; zaman, yara derine inmemi&#351;se, 
&#252;zerinde siyah k&#305;l yoksa, hastay&#305; yedi g&#252;n kapal&#305; bir yerde tutacak.
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ה32 וְרָאָ֨
ve–görecek
H7200

הַכֹּהֵן֣
kâhin
H3548

אֶת־
–
H0853

֮ הַנֶּגַע
belirtiyi
H5061

בַּיּ֣וֹם
yedinci–günde
H3117

הַשְּׁבִיעִי֒
yedinci
H7637

וְהִנֵּה֙
ve–işte
H2009

לאֹ־
–
H3808

ה פָשָׂ֣
yayılmadı
H6581

תֶק הַנֶּ֔
kızıl–yara
H5424

וְלאֹ־
ve–olmadı
H3808

יָה הָ֥
oldu
H1961

ב֖וֹ
onda

שֵׂעָר֣
kıl
H8181

ב צָהֹ֑
sarı
H6669

וּמַרְאֵה֣
ve–görünüşü
H4758

תֶק הַנֶּ֔
kızıl–yaranın
H5424

ין אֵ֥
değil
H0369

ק עָמֹ֖
derin
H6013

מִן־
–den

הָעֽוֹר׃
deriden
H5785

Yedinci g&#252;n yaraya yine bakacak; uyuz deriye yay&#305;lmam&#305;&#351;sa, &#252;zerinde sar&#305; 
k&#305;l yoksa, uyuz derine inmemi&#351;se,

ח33 תְגַּלָּ֔ וְהִ֨
ve–tıraş–olacak
H1548

וְאֶת־
ve–
H0853

הַנֶּ֖תֶק
kızıl–yarayı
H5424

א ֹ֣ ל
değil
H3808

חַ יְגַלֵּ֑
tıraş–edecek
H1548

יר וְהִסְגִּ֨
ve–tecrit–edecek
H5462

הַכֹּהֵ֧ן
kâhin
H3548

אֶת־
–
H0853

הַנֶּ֛תֶק
kızıl–yarayı
H5424

שִׁבְעַ֥ת
yedi
H7651

ים יָמִ֖
gün
H3117

ית׃ שֵׁנִֽ
ikinci–kez
H8145

hasta t&#305;ra&#351; olacak, ama uyuz olan yerlere dokunmayacakt&#305;r. K&#226;hin hastay&#305; yedi 
g&#252;n daha kapal&#305; bir yerde tutacak.

וְרָאָה34֩
ve–görecek
H7200

ן הַכֹּהֵ֨
kâhin
H3548

אֶת־
–
H0853

תֶק הַנֶּ֜
kızıl–yarayı
H5424

בַּיּ֣וֹם
yedinci–günde
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֗
yedinci
H7637

הִנֵּה וְ֠
ve–işte
H2009

לאֹ־
–
H3808

ה פָשָׂ֤
yayılmadı
H6581

הַנֶּתֶ֙ק֙
kızıl–yara
H5424

בָּע֔וֹר
deride
H5785

הוּ וּמַרְאֵ֕
ve–görünüşü
H4758

אֵינֶנּ֥וּ
değildir
H0369

ק עָמֹ֖
derin
H6013

מִן־
–den

הָע֑וֹר
deriden
H5785

וְטִהַ֤ר
ve–temiz–ilan–edecek
H2891

אֹתוֹ֙
onu
H0853

ן הַכֹּהֵ֔
kâhin
H3548

ס וְכִבֶּ֥
ve–yıkayacak
H3526

יו בְּגָדָ֖
giysilerini

ר׃ וְטָהֵֽ
ve–temiz–olacak
H2891

Yedinci g&#252;n uyuza yine bakacak; uyuz deriye yay&#305;lmam&#305;&#351;sa, derine inmemi&#351;se, 
hastay&#305; temiz ilan edecektir. Hasta giysilerini y&#305;kayacak ve temiz say&#305;lacakt&#305;r.

וְאִם־35
ve–eğer–

ה פָּשֹׂ֥
yayılarak–
H6581

ה יִפְשֶׂ֛
yayılırsa
H6581

הַנֶּ֖תֶק
kızıl–yara
H5424

בָּע֑וֹר
deride
H5785

י אַחֲרֵ֖
sonra

טָהֳרָתֽוֹ׃
arınmasından
H2893

Ama hasta temiz ilan edildikten sonra uyuz derisine yay&#305;l&#305;rsa,

36֙ וְרָאָה֙וּ
ve–görecek–onu
H7200

ן הַכֹּהֵ֔
kâhin
H3548

וְהִנֵּ֛ה
ve–işte
H2009

ה פָּשָׂ֥
yayıldı
H6581

הַנֶּ֖תֶק
kızıl–yara
H5424

בָּע֑וֹר
deride
H5785

א־ ֹֽ ל
–
H3808

ר יְבַקֵּ֧
aramayacak
H1239

הַכֹּהֵ֛ן
kâhin
H3548

לַשֵּׂעָ֥ר
kılı
H8181

ב הַצָּהֹ֖
sarı
H6669

א טָמֵ֥
kirli
H2931

הֽוּא׃
odur
H1931

k&#226;hin ona yeniden bakmal&#305;. Uyuz yay&#305;lm&#305;&#351;sa, yarada sar&#305; k&#305;l olup 
olmamas&#305;na bak&#305;lmaks&#305;z&#305;n ki&#351;i kirli say&#305;lacakt&#305;r.

וְאִם־37
ve–eğer–

֩ בְּעֵינָיו
gözünde

ד עָמַ֨
durdu
H5975

תֶק הַנֶּ֜
kızıl–yara
H5424

ר וְשֵׂעָ֨
ve–kılı
H8181

ר שָׁחֹ֧
siyah
H7838

מַח־ צָֽ
çıktı–
H6779

בּ֛וֹ
onda

א נִרְפָּ֥
iyileşti
H7495

הַנֶּ֖תֶק
kızıl–yara
H5424

טָה֣וֹר
temiz
H2889

ה֑וּא
odur
H1931

וְטִהֲר֖וֹ
ve–temiz–ilan–edecek–onu
H2891

ן׃ הַכֹּהֵֽ
kâhin
H3548

ס
(s)

Ama k&#226;hine g&#246;re uyuz ilerlememi&#351;, &#252;zerinde siyah k&#305;l bitmi&#351;se, 
hastal&#305;k ge&#231;mi&#351; demektir. Ki&#351;i temizdir. K&#226;hin onu temiz ilan edecektir.
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וְאִיש38ׁ֙
ve–erkek
H0376

אֽוֹ־
veya–

ה אִשָּׁ֔
kadın
H0802

י־ כִּֽ
eğer–

יִהְיֶה֥
olursa
H1961

בְעוֹר־
derisinde–
H5785

ם בְּשָׂרָ֖
etlerinin
H1320

ת בֶּהָרֹ֑
parlak–lekeler
H0934

ת בֶּהָרֹ֖
parlak–lekeler
H0934

ת׃ לְבָנֹֽ
beyaz
H3836

&#8249;&#8249;Bir erke&#287;in ya da kad&#305;n&#305;n derisinde beyaz parlak lekeler varsa,

וְרָאָה39֣
ve–görecek
H7200

ן הַכֹּהֵ֗
kâhin
H3548

וְהִנֵּ֧ה
ve–işte
H2009

בְעוֹר־
derisinde–
H5785

בְּשָׂרָ֛ם
etlerinin
H1320

ת בֶּהָרֹ֖
parlak–lekeler
H0934

כֵּה֣וֹת
solmuş
H3544

לְבָנֹ֑ת
beyaz
H3836

הַק בֹּ֥
leke
H0933

ה֛וּא
odur
H1931

ח פָּרַ֥
çiçeklendi

בָּע֖וֹר
deride
H5785

טָה֥וֹר
temiz
H2889

הֽוּא׃
odur
H1931

ס
(s)

k&#226;hin ona bakmal&#305;. Derideki lekeler beyaz ve solgunsa, sadece deride &#231;&#305;kan 
k&#305;rm&#305;z&#305; lekelerdir. Ki&#351;i temizdir.

יש40ׁ וְאִ֕
ve–erkek
H0376

י כִּ֥
eğer

ט יִמָּרֵ֖
dökülmüşse
H4803

ראֹשׁ֑וֹ
başı

חַ קֵרֵ֥
kel
H7142

ה֖וּא
odur
H1931

טָה֥וֹר
temiz
H2889

הֽוּא׃
odur
H1931

&#8249;&#8249;E&#287;er adam&#305;n sa&#231;&#305; d&#246;k&#252;lm&#252;&#351;se, sadece keldir. 
Temiz say&#305;l&#305;r.

וְאִם41֙
ve–eğer

מִפְּאַת֣
tarafından–
H6285

יו פָּנָ֔
yüzünün
H6440

ט יִמָּרֵ֖
dökülmüşse
H4803

ראֹשׁ֑וֹ
başı

חַ גִּבֵּ֥
ön–kel
H1371

ה֖וּא
odur
H1931

טָה֥וֹר
temiz
H2889

הֽוּא׃
odur
H1931

Sa&#231;&#305;n&#305;n &#246;n&#252; d&#246;k&#252;lm&#252;&#351;se aln&#305; 
a&#231;&#305;lm&#305;&#351; demektir. Temiz say&#305;l&#305;r.

י־42 וְכִֽ
ve–eğer–

יִהְיֶה֤
olursa
H1961

בַקָּרַחַ֙ת֙
kellikte
H7146

א֣וֹ
veya

חַת בַגַּבַּ֔
ön–kellikte
H1372

נֶגַ֖ע
belirti
H5061

לָבָן֣
beyaz
H3836

ם אֲדַמְדָּ֑
kızılımsı
H0125

עַת צָרַ֤
cilt–hastalığı
H6883

פֹּרַחַ֙ת֙
çiçeklenen

וא הִ֔
odur
H1931

בְּקָרַחְתּ֖וֹ
kelliğinde
H7146

א֥וֹ
veya

בְגַבַּחְתּֽוֹ׃
ön–kelliğinde
H1372

Ama sa&#231;&#305; d&#246;k&#252;lm&#252;&#351; ya da aln&#305; a&#231;&#305;lm&#305;&#351; 
adam&#305;n ba&#351;&#305;nda veya aln&#305;nda k&#305;rm&#305;z&#305;ms&#305;-beyaz yaralar 
&#231;&#305;km&#305;&#351;sa, adam deri hastal&#305;&#287;&#305;na yakalanm&#305;&#351; demektir.

ה43 וְרָאָ֨
ve–görecek
H7200

אֹת֜וֹ
onu
H0853

ן הַכֹּהֵ֗
kâhin
H3548

וְהִנֵּ֤ה
ve–işte
H2009

שְׂאֵת־
şişliği–
H7613

הַנֶּגַ֙ע֙
belirtinin
H5061

לְבָנָה֣
beyaz
H3836

מֶת אֲדַמְדֶּ֔
kızılımsı
H0125

בְּקָרַחְתּ֖וֹ
kelliğinde
H7146

א֣וֹ
veya

בְגַבַּחְתּ֑וֹ
ön–kelliğinde
H1372

כְּמַרְאֵ֥ה
görünüşü–gibi
H4758

עַת צָרַ֖
cilt–hastalığının
H6883

ע֥וֹר
derisi
H5785

ׂר׃ בָּשָֽ
etin
H1320

K&#226;hin adama bakacak. Sa&#231;&#305; d&#246;k&#252;lm&#252;&#351; ba&#351; ya da al&#305;ndaki 
&#351;i&#351;ler deri hastal&#305;&#287;&#305;n&#305;n yol a&#231;t&#305;&#287;&#305; yaralar gibi 
k&#305;rm&#305;z&#305;ms&#305;-beyazsa,
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אִישׁ־44
insan–
H0376

צָר֥וּעַ
cilt–hastalıklı
H6879

ה֖וּא
odur
H1931

טָמֵא֣
kirli
H2931

ה֑וּא
odur
H1931

א טַמֵּ֧
kirli–

יְטַמְּאֶ֛נּוּ
kirli–ilan–edecek–onu

ן הַכֹּהֵ֖
kâhin
H3548

בְּראֹשׁ֥וֹ
başındadır

נִגְעֽוֹ׃
belirtisi
H5061

adam deri hastal&#305;&#287;&#305;na yakalanm&#305;&#351;t&#305;r. Kirlidir. Ba&#351;&#305;ndaki 
yaradan &#246;t&#252;r&#252; k&#226;hin kesinlikle onu kirli ilan edecektir.

וְהַצָּר֜וּע45ַ
ve–cilt–hastalıklı
H6879

אֲשֶׁר־
ki–

בּ֣וֹ
onda

גַע הַנֶּ֗
belirti
H5061

יו בְּגָדָ֞
giysileri

יִהְי֤וּ
olacak
H1961

פְרֻמִים֙
yırtık
H6533

וְראֹשׁוֹ֙
ve–başı

יִהְיֶה֣
olacak
H1961

פָר֔וּעַ
açık

וְעַל־
ve–

שָׂפָ֖ם
bıyığını
H8222

יַעְטֶה֑
örtecek

א  ׀וְטָמֵ֥
ve–kirli–
H2931

א טָמֵ֖
kirli
H2931

א׃ יִקְרָֽ
bağıracak
H7121

&#8249;&#8249;B&#246;yle bir hastal&#305;&#287;a yakalanan ki&#351;inin giysileri y&#305;rt&#305;k, 
sa&#231;lar&#305; da&#287;&#305;n&#305;k olmal&#305;; ki&#351;i a&#287;z&#305;n&#305; 
&#246;rt&#252;p, &#8249;Kirliyim! Kirliyim!&#8250; diye ba&#287;&#305;rmal&#305;.

כָּל־46
tüm–
H3605

י יְמֵ֞
günleri
H3117

ר אֲשֶׁ֨
ki

הַנֶּ֥גַע
belirti
H5061

בּ֛וֹ
onda

א יִטְמָ֖
kirli–olacak

טָמֵא֣
kirli
H2931

ה֑וּא
odur
H1931

בָּדָ֣ד
yalnız
H0909

ב יֵשֵׁ֔
oturacak
H3427

מִח֥וּץ
dışında
H2351

מַּחֲנֶה֖ לַֽ
ordugahın
H4264

מוֹשָׁבֽוֹ׃
konutı
H4186

ס
(s)

Hastal&#305;&#287;&#305; devam etti&#287;i s&#252;rece kirli say&#305;lacakt&#305;r, 
&#231;&#252;nk&#252; kirlenmi&#351;tir. Halktan uzak, ordugah&#305;n d&#305;&#351;&#305;nda 
ya&#351;amal&#305;d&#305;r.&#8250;&#8250;

גֶד47 וְהַבֶּ֕
ve–giysi

י־ כִּֽ
eğer–

יִהְיֶה֥
olursa
H1961

ב֖וֹ
onda

נֶגַ֣ע
belirtisi
H5061

צָרָ֑עַת
cilt–hastalığının
H6883

בְּבֶגֶ֣ד
giyside

מֶר צֶ֔
yün
H6785

א֖וֹ
veya

גֶד בְּבֶ֥
giyside

ים׃ פִּשְׁתִּֽ
keten
H6593

&#8249;&#8249;Y&#252;n ya da keten bir giyside,

א֤ו48ֹ
veya

֙ שְׁתִי בִֽ
çözünde
H8359

א֣וֹ
veya

רֶב בְעֵ֔
argacında

ים לַפִּשְׁתִּ֖
ketenin
H6593

מֶר וְלַצָּ֑
ve–yünün
H6785

א֣וֹ
veya

בְע֔וֹר
deride
H5785

א֖וֹ
veya

בְּכָל־
her–
H3605

מְלֶ֥אכֶת
işinde
H4399

עֽוֹר׃
derinin
H5785

y&#252;n ya da keten bir kuma&#351;ta, deri ya da deri e&#351;yada k&#252;f g&#246;r&#252;l&#252;rse,
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וְהָיָ֨ה49
ve–olursa
H1961

גַע הַנֶּ֜
belirti
H5061

׀יְרַקְרַ֣ק 
yeşilimsi
H3422

א֣וֹ
veya

ם אֲדַמְדָּ֗
kızılımsı
H0125

בַּבֶּגֶד֩
giyside

א֨וֹ
veya

בָע֜וֹר
deride
H5785

אֽוֹ־
veya–

י בַשְּׁתִ֤
çözünde
H8359

אוֹ־
veya–

בָעֵרֶ֙ב֙
argacında

א֣וֹ
veya

בְכָל־
her–
H3605

כְּלִי־
eşyada–
H3627

ע֔וֹר
deri
H5785

נֶגַ֥ע
belirtisi
H5061

עַת צָרַ֖
cilt–hastalığı
H6883

ה֑וּא
odur
H1931

וְהָרְאָ֖ה
ve–gösterilecek
H7200

אֶת־
–
H0853

ן׃ הַכֹּהֵֽ
kâhine
H3548

giyside, deride, deri e&#351;yada, &#246;rg&#252; ipinde, kuma&#351;ta g&#246;r&#252;len k&#252;f 
ye&#351;ilimsi ya da k&#305;rm&#305;z&#305;ms&#305; bir renk alm&#305;&#351;sa, k&#226;hine 
g&#246;sterilmelidir.

וְרָאָ֥ה50
ve–görecek
H7200

ן הַכֹּהֵ֖
kâhin
H3548

אֶת־
–
H0853

הַנָּ֑גַע
belirtiyi
H5061

וְהִסְגִּ֥יר
ve–tecrit–edecek
H5462

אֶת־
–
H0853

הַנֶּ֖גַע
belirtiyi
H5061

שִׁבְעַ֥ת
yedi
H7651

ים׃ יָמִֽ
gün
H3117

K&#226;hin ona bakacak ve yedi g&#252;n kapal&#305; bir yerde tutacak.

ה51 וְרָאָ֨
ve–görecek
H7200

אֶת־
–
H0853

גַע הַנֶּ֜
belirtiyi
H5061

בַּיּ֣וֹם
yedinci–günde
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֗
yedinci
H7637

י־ כִּֽ
eğer–

ה פָשָׂ֤
yayıldı
H6581

הַנֶּגַ֙ע֙
belirti
H5061

בֶּגֶד בַּ֠
giyside

אֽוֹ־
veya–

י בַשְּׁתִ֤
çözünde
H8359

אֽוֹ־
veya–

בָעֵרֶ֙ב֙
argacında

א֣וֹ
veya

בָע֔וֹר
deride
H5785

ל לְכֹ֛
tümünde
H3605

אֲשֶׁר־
ki–

ה יֵעָשֶׂ֥
yapılır

הָע֖וֹר
deri
H5785

לִמְלָאכָה֑
iş–için
H4399

עַת צָרַ֧
cilt–hastalığı
H6883

מַמְאֶ֛רֶת
kötü
H3992

הַנֶּ֖גַע
belirti
H5061

א טָמֵ֥
kirli
H2931

הֽוּא׃
odur
H1931

Yedinci g&#252;n ona yine bakacak. E&#287;er kuma&#351;taki, giysideki veya herhangi bir ama&#231;la 
kullan&#305;lan deri e&#351;yadaki k&#252;f yay&#305;lm&#305;&#351;sa, bu tehlikeli bir k&#252;ft&#252;r. 
Kirli say&#305;lacakt&#305;r.

ף52 וְשָׂרַ֨
ve–yakacak
H8313

אֶת־
–
H0853

גֶד הַבֶּ֜
giysiyi

א֥וֹ
veya

ת־ אֶֽ
–
H0853

י  ׀הַשְּׁתִ֣
çözünü
H8359

א֣וֹ
veya

אֶת־
–
H0853

רֶב הָעֵ֗
argacını

בַּצֶּמֶ֙ר֙
yünde
H6785

א֣וֹ
veya

ים בַפִּשְׁתִּ֔
ketende
H6593

א֚וֹ
veya

אֶת־
–
H0853

כָּל־
her–
H3605

כְּלִ֣י
eşyayı
H3627

הָע֔וֹר
derinin
H5785

אֲשֶׁר־
ki–

יִהְיֶה֥
olursa
H1961

ב֖וֹ
onda

הַנָּ֑גַע
belirti
H5061

י־ כִּֽ
çünkü–

עַת צָרַ֤
cilt–hastalığı
H6883

מַמְאֶרֶ֙ת֙
kötü
H3992

וא הִ֔
odur
H1931

בָּאֵ֖שׁ
ateşte
H0784

ף׃ תִּשָּׂרֵֽ
yakılacak
H8313

&#220;zerinde k&#252;f bulunan y&#252;n ya da keten giysi, kuma&#351; ya da her t&#252;rl&#252; deri 
e&#351;ya k&#226;hin taraf&#305;ndan yak&#305;lacakt&#305;r. &#199;&#252;nk&#252; &#246;n&#252; 
al&#305;namaz bir k&#252;ft&#252;r ve yak&#305;lmal&#305;d&#305;r.

53֮ וְאִם
ve–eğer

יִרְאֶה֣
görürse
H7200

הַכֹּהֵן֒
kâhin
H3548

וְהִנֵּה֙
ve–işte
H2009

לאֹ־
–
H3808

ה פָשָׂ֣
yayılmadı
H6581

גַע הַנֶּ֔
belirti
H5061

גֶד בַּבֶּ֕
giyside

א֥וֹ
veya

י בַשְּׁתִ֖
çözünde
H8359

א֣וֹ
veya

בָעֵרֶ֑ב
argacında

א֖וֹ
veya

בְּכָל־
her–
H3605

כְּלִי־
eşyada–
H3627

עֽוֹר׃
deri
H5785
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&#8249;&#8249;K&#226;hin giyside, kuma&#351;ta ya da herhangi bir deri e&#351;yada bulunan 
k&#252;f&#252;n yay&#305;lmad&#305;&#287;&#305;n&#305; g&#246;r&#252;rse,

וְצִוָּה54֙
ve–buyuracak
H6680

ן הַכֹּהֵ֔
kâhin
H3548

בְּס֔וּ וְכִ֨
ve–yıkayacaklar
H3526

אֵ֥ת
–
H0853

אֲשֶׁר־
ki–

בּ֖וֹ
onda

הַנָּ֑גַע
belirti
H5061

וְהִסְגִּיר֥וֹ
ve–tecrit–edecek–onu
H5462

שִׁבְעַת־
yedi–
H7651

ים יָמִ֖
gün
H3117

ית׃ שֵׁנִֽ
ikinci–kez
H8145

buyruk verecek ve k&#252;fl&#252; e&#351;ya y&#305;kanacak. K&#226;hin onu yedi g&#252;n daha 
kapal&#305; bir yerde tutacak.

ה55 וְרָאָ֨
ve–görecek
H7200

ן הַכֹּהֵ֜
kâhin
H3548

׀אַחֲרֵ֣י 
sonra–

ס הֻכַּבֵּ֣
yıkanmasından
H3526

אֶת־
–
H0853

גַע הַנֶּ֗
belirtiyi
H5061

הִנֵּה וְ֠
ve–işte
H2009

א־ ֹֽ ל
–
H3808

ךְ הָפַ֨
değişmedi
H2015

הַנֶּ֤גַע
belirti
H5061

אֶת־
–
H0853

עֵינוֹ֙
görünüşünü

וְהַנֶּ֣גַע
ve–belirti
H5061

א־ ֹֽ ל
–
H3808

ה פָשָׂ֔
yayılmadı
H6581

טָמֵא֣
kirli
H2931

ה֔וּא
odur
H1931

בָּאֵ֖שׁ
ateşte
H0784

תִּשְׂרְפֶנּ֑וּ
yakacaksın–onu
H8313

פְּחֶתֶ֣ת
aşınma
H6356

וא הִ֔
odur
H1931

בְּקָרַחְתּ֖וֹ
arkasında
H7146

א֥וֹ
veya

בְגַבַּחְתּֽוֹ׃
önünde
H1372

K&#252;fl&#252; e&#351;ya y&#305;kand&#305;ktan sonra yeniden k&#226;hine g&#246;sterilmeli. K&#252;f 
yay&#305;lmasa bile rengi de&#287;i&#351;memi&#351;se, kirli say&#305;lacak. 
Yak&#305;lmal&#305;d&#305;r. Gerek i&#231; y&#252;z&#252;n&#252;, gerekse d&#305;&#351; 
y&#252;z&#252;n&#252; k&#252;f kemirmi&#351;tir.

56֮ וְאִם
ve–eğer

רָאָה֣
görürse
H7200

הַכֹּהֵן֒
kâhin
H3548

וְהִנֵּה֙
ve–işte
H2009

כֵּהָה֣
soldu
H3544

גַע הַנֶּ֔
belirti
H5061

י אַחֲרֵ֖
sonra

ס הֻכַּבֵּ֣
yıkanmasından
H3526

אֹת֑וֹ
onun
H0853

וְקָרַ֣ע
ve–yırtacak
H7167

אֹת֗וֹ
onu
H0853

מִן־
–den

הַבֶּגֶ֙ד֙
giysiden

א֣וֹ
veya

מִן־
–den

הָע֔וֹר
deriden
H5785

א֥וֹ
veya

מִן־
–den

י הַשְּׁתִ֖
çözünden
H8359

א֥וֹ
veya

מִן־
–den

רֶב׃ הָעֵֽ
argacından

&#8249;&#8249;K&#252;fl&#252; e&#351;ya y&#305;kand&#305;ktan sonra, k&#252;fte bir solma varsa, 
k&#226;hin giysideki, derideki ya da kuma&#351;taki k&#252;fl&#252; k&#305;sm&#305; y&#305;rtacak.

וְאִם־57
ve–eğer–

ה תֵּרָאֶ֨
görünürse
H7200

ע֜וֹד
yine
H5750

בֶּגֶד בַּ֠
giyside

אֽוֹ־
veya–

י בַשְּׁתִ֤
çözünde
H8359

אֽוֹ־
veya–

בָעֵרֶ֙ב֙
argacında

א֣וֹ
veya

בְכָל־
her–
H3605

כְּלִי־
eşyada–
H3627

ע֔וֹר
deri
H5785

חַת פֹּרַ֖
çiçeklenen

וא הִ֑
odur
H1931

בָּאֵשׁ֣
ateşte
H0784

נּוּ תִּשְׂרְפֶ֔
yakacaksın–onu
H8313

אֵ֥ת
–
H0853

אֲשֶׁר־
ki–

בּ֖וֹ
onda

גַע׃ הַנָּֽ
belirti
H5061

E&#287;er kuma&#351;ta, giyside ya da herhangi bir deri e&#351;yada yine k&#252;f 
g&#246;r&#252;l&#252;rse, k&#252;f yay&#305;l&#305;yor demektir; e&#351;yay&#305; yakacaks&#305;n.
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גֶד58 וְהַבֶּ֡
ve–giysi

אֽוֹ־
veya–

י הַשְּׁתִ֨
çözü
H8359

אוֹ־
veya–

רֶב הָעֵ֜
argacı

אֽוֹ־
veya–

כָל־
her–
H3605

י כְּלִ֤
eşya
H3627

הָעוֹר֙
derinin
H5785

ר אֲשֶׁ֣
ki

ס תְּכַבֵּ֔
yıkarsan
H3526

וְסָ֥ר
ve–giderse
H5493

מֵהֶ֖ם
ondan
H1992

הַנָּ֑גַע
belirti
H5061

ס וְכֻבַּ֥
ve–yıkanacak
H3526

שֵׁנִ֖ית
ikinci–kez
H8145

ר׃ וְטָהֵֽ
ve–temiz–olacak
H2891

Y&#305;kanan giysiden, kuma&#351;tan ya da deri bir e&#351;yadan k&#252;f ge&#231;mi&#351;se, yeniden 
y&#305;kanacak. Sonra temiz say&#305;lacakt&#305;r.&#8250;&#8250;

את59 ֹ֠ ז
budur
H2063

ת תּוֹרַ֨
yasası
H8451

נֶֽגַע־
belirtisinin–
H5061

עַת צָרַ֜
cilt–hastalığının
H6883

גֶד בֶּ֥
giysisi

מֶר  ׀הַצֶּ֣
yün
H6785

א֣וֹ
veya

ים הַפִּשְׁתִּ֗
keten
H6593

א֤וֹ
veya

֙ הַשְּׁתִי
çözü
H8359

א֣וֹ
veya

רֶב הָעֵ֔
argacı

א֖וֹ
veya

כָּל־
her–
H3605

כְּלִי־
eşya–
H3627

ע֑וֹר
deri
H5785

לְטַהֲר֖וֹ
temiz–ilan–etmek–için
H2891

א֥וֹ
veya

לְטַמְּאֽוֹ׃
kirli–ilan–etmek–için

פ
(p)

K&#252;f&#252;n bula&#351;t&#305;&#287;&#305; y&#252;n ya da keten giysiyi, kuma&#351;&#305; veya deri 
e&#351;yay&#305; kirli ya da temiz ilan etmenin yasas&#305; budur.
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